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沉默的公主

在遥远的古代,阿拉伯国家有一位国王,权力很大,威望

很高,生活很幸福。但美中不足,他的独生女儿一天两天、一
个月两个月、一年两年不说一句话,只有在极罕见的情况下才

开口,但她一旦开口,说出来的就是至理名言或决定性的裁

决!

这件事使国王很烦恼,他企图让女儿改变这种状态,但多

次努力都失败了。转眼间公主到了结婚年龄,国王想给她找

一个门第、地位和声望相当的丈夫,但皇亲国戚们都知道公主

的毛病,谁也不愿给儿子娶一个既不说话也不答话,近乎哑巴

的女人为妻。

那么,只有在百姓中为公主找一个丈夫了,这样总比不出

嫁好。但是,国王不愿意把女儿作为一顿美味或一盘熟果随

便送给前来求婚的人,他要求婚者经过一番周折、困苦和冒险

以后才得到公主。

于是,国王向他的百姓宣布,他准备把女儿嫁给任何一个

前来求婚的人。但有一个条件,那就是改变她沉默的习惯,让
她开口说话。如果谁成功了,谁就是未来的驸马,如果谁失败

了,谁就得到惩罚,即新婚之夜的清晨,国王割下他的脑袋。

谕旨在百姓中传播开去,人们深知这一苛刻条件将给失

败者带来的严酷命运。然而“驸马”这个位置太诱人了。第一
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个前来求婚的是一位骑士,他失败了,他的头被砍下来挂在一

个指定的地方。这是第一个向往门第、金钱和声望者的头颅。

接着又来了第二个、第三个、第四个,他们都成了牺牲者。很

快就到了第二十个。每个人都希望得到他人没有得到的东

西,但是都落得了同一个下场。

尽管公主那里具有荣誉、财富和地位的巨大吸引力,人们

还是望而却步了。曾有好长一段时间,人们不敢登王宫的大

门,他们害怕失败。因为失败意味着死亡! 难道他们都活腻

了吗?

有一个聪明、机智、达观的小伙子,生活屡遭磨难,对前途

几乎失去了信心。有一天他想:我为什么不去向公主求婚呢?

或许我能够让她说话,那么我就获得了地位、金钱和荣誉,如
果我失败了,也找到了一个摆脱目前这种生活困境的方式。

这样活着实在没意思。

经过全面的考虑和精心的研究,他从人们的谈话中了解

了公主的心理,于是制定了一套保证他成功的方案。他想,即
使是失败了,推出去被斩首,也没有什么遗憾的。在他看来,

这样的生活不值得留恋。

他去向国王求婚。
“你知道求婚的条件吗? 敢于承担失败的后果吗?”国王

问。
“陛下,我既敢于向您的女儿求婚,我就知道条件,并知道

失败将给我带来的命运!”

国王对他表示欢迎,并为他女儿的第二十一个丈夫或者

说第二十一位牺牲者做结婚准备。

一切准备就绪,新郎被送到新娘身边。他看见公主坐在

房间的一个角落里,另一个角落里站着一个身佩宝剑的黑奴。
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房间里一片寂静,空气也显得格外沉闷。小伙子感到透

不过气来,他想打破沉默。他对黑奴说:“大叔,我的末日就在

眼前,明天早晨我就会被拉出斩首。这是我一生中的最后一

个夜晚,我想和你聊聊,用谈话冲淡我的忧愁和烦恼。你能够

给我讲一个故事吗?”
“我不会讲故事。”黑奴说。
“那么,我给你讲个故事好吗?”
“好吧!”

于是小伙子讲起来:
“很久以前,有一位手艺高超的木匠,能做各种各样的木

活。一天,他突然想雕刻一尊年轻姑娘的塑像,要把全部艺

术、情趣和技巧融汇在这尊雕像上。他选来质地良好的木料,

开始在上面雕刻。他把全部精力都倾注在这一工作上,终于

完成了。他望着自己的作品,姑娘那美丽的容貌、匀称的肢体

和优雅的姿态令他喜欢,甚至把他迷住了。
“开始他认为,他之所以对这座雕像如此着迷,仅仅是因

为它出于自己之手。后来他对这毫无限度的着迷产生了怀

疑。木匠有一位珠宝商朋友,一天他把他请到家,让他看看这

座雕像。珠宝商看了以后非常惊讶,赞叹他朋友精湛的手艺。

他说:‘朋友,你创造了一件罕见珍品,她把你的全部艺术才

能、情趣和功力都糅在了一起。如果你允许,我将给她制作一

套金衣,使她更加美丽,更加光彩夺目,更加逼真。’
“‘好,我同意!’木匠说。于是珠宝商拿了尺寸,告别木

匠,回家潜心做衣服去了。
“金衣做完以后,珠宝商拿来为雕像穿上,她果真变得更

加娇艳和妩媚,任何一个看见雕像的人都不愿将视线离开她。

不久,木匠和珠宝商都有些迷惑了:他们的作品是真的不错
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呢,还是因为出于自己之手,自我陶醉? 他们想起了他们的一

个朋友———一位虔诚的教徒,何不找他鉴赏一下?! 于是有一

天,他们把他请到木匠那里观赏雕像,他一看到她,就被她深

深地吸引住了。他一个部位一个部位地观察,为她美好的相

貌,工艺的精巧和服饰的华丽惊叹不已。
“这位教徒对他的两位朋友说:‘我何不祈求真主赐予这

座雕像以生命呢?’‘好,我们同意你求主赐给她生命!’两位朋

友很高兴。
“教徒祈求真主赐予这座美丽动人的雕像以真实生命,真

主答应了他。雕像变成了一个有血有肉的娇媚女郎,吸引着

一切看见她的人。那么,这位女郎该属于三个朋友中的哪一

位呢?
“木匠想要她,因为是他制造了雕像;珠宝商想要她,因为

是他为她制作了衣裳,使她变得比以前更美丽;教徒想要她,

因为如果没有他祈求真主,她就不会变成一个真正的人,而永

远是一座供人观赏的雕像。三个朋友为此发生了激烈的争

执。”
“大叔,”小伙子讲完故事,面对黑奴说,“如果他们请你当

判官,你把这个姑娘判给谁呢?”

黑奴想了一会儿说:“我也说不好应该判给谁。他们三个

都参加了创造这个姑娘的工作,每个人都起到了重要作用。

我不能把她判给这个人而不判给那个人。”

这时,公主的身体动了一下,准备说话。小伙子转过脸去

望着她,黑奴也望着她。公主说:“姑娘应该给那位教徒,假如

没有他祈求真主,雕像永远是一块无生命的木头!”

黑奴立即穿上鞋子,佩好宝剑,跑出房间,因为国王曾经

有过指示,当公主说话的时候,他要赶快离开房间。
4

此为试读,需要完整PDF请访问: www.ertongbook.com



“那么,我给你讲个故事好吗?”



  早晨,国王醒来,要求他的执法奴隶砍下第二十一个求婚

者的头颅。小伙子被召来了,负责守卫这对新婚夫妇的黑奴

跑来,对国王说:“大王,公主已经开口说话了!”

国王斜视他一眼:“你敢肯定吗?”
“是的,大王!”
“我怀疑你是在做梦,或者说是一种幻觉,要不就是发了

昏。我不相信你的话。我的女儿和二十个求婚者都没说一句

话,反而和第二十一个说话了,我不能相信!”
“我是耳闻目睹的,大王!”
“那么,她说了些什么?”
“这位青年给我讲了一个故事,故事中有一件事情需要裁

决,我回答不出。正当我不知所措时,公主说出了她对这个问

题的看法!”
“尽管这样我也不能相信你的话! 我再给小伙子一个夜

晚,让公主的哥哥监视他,我们就知道怎么回事了!”

国王命令延缓一夜斩首小伙子。

第二夜,小伙子又被带进公主的闺房。他看见公主仍然

坐在那个角落里,原来黑奴站的地方换上了王子———公主的

哥哥。小伙子在前一夜的位置坐下来,静了静神,转身对王子

说:“王子殿下,如你所知,我现在的处境是困窘的,前程是黑

暗的,我担心我的生命只有这最后一夜了,我希望殿下大发慈

悲,给我讲点什么,或者听我讲点什么,以此慰藉我的恐惧心

灵。”
“我没有什么可说的,如果你想说,你就说吧!”

于是,小伙子说了起来:“王子殿下,我给你讲个故事。这

个故事发生在很久以前。在一个城市里住着一位男人,他娶

了一个姑娘,先后生下三个女儿和一个儿子。后来这个男人
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去世了,留下四个孩子由母亲抚养。孩子们渐渐地长大成人,

三个姑娘到了结婚的年龄。但是没有一个男人前来向她们求

婚。她们感到很伤心。生活在她们面前失去了色彩,世界变

得一片黑暗,未来的归宿不知在哪里,今后的生活不知让她们

承担什么样的角色? 她们每日无精打采,闷闷不乐,这种情绪

笼罩在全家,影响了她们的母亲和哥哥。
“哥哥决心把妹妹们嫁给任何一个前来求婚的人或动物。

俗话说:‘结婚者抬头挺胸,不婚者矮人三分。’
“一天,沙漠里的一只狼来向大姑娘求婚,哥哥同意他做

自己的妹夫,为他们举行了婚礼。之后,狼带着妻子到浩瀚的

沙漠里去了,他们在这广阔的天地里生活得十分幸福。狼是

姑娘的保护者,每天为她寻觅食物,千方百计使她愉快。有时

狼猎取一些小活物带回家来,供妻子玩耍,充实她的空闲,填
补她的寂寞。

“狼有一位山鹰朋友,他见狼婚后如此幸福,也想找一个

人为妻。他去找狼,对他说:‘朋友,我真羡慕你的婚姻。我也

想像你那样与一个姑娘成亲,你能够给我介绍一位吗?’
“‘我的妻子还有两个妹妹,如果你打算结婚,我希望你把

周围的情况考虑周密再定下来。之后,你去我妻子的娘家求

婚,我相信我的内兄会同意把他的一个妹妹嫁给你的。’
“‘好吧,我考虑三天再答复你。’
“山鹰认真地思考着婚姻以及由于结婚而可能产生的种

种问题。经过反复比较,他认为,结婚要比不结婚的好处多:

结婚可以过安定生活,身心愉悦,生活有了伴侣。如果婚姻美

满,一些由于结婚而可能产生的问题也会自行消失。第三天,

山鹰就去找狼,对他说:‘我想好了,决定结婚。请你告诉我这

家主人的名字和地址。’
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“狼把主人的名字与地址告诉山鹰,山鹰就飞走了。他打

听那户人家,人们指给了他。他上前敲门,哥哥迎出来。山鹰

说:‘我是来向你的妹妹求婚的!’哥哥赶紧把他让进屋去。他

说:‘我从你的妹夫狼那里来,你妹妹和他生活得很幸福。他

们每人身体都很健康,我给你们带来了他们最美好的祝愿。’
“哥哥把大妹妹的消息告诉全家,全家都很欢喜。然后他

又把新的求婚者介绍给家人,全家更是高兴。他们决定把二

女儿嫁给山鹰,因为按照当地的习惯,妹妹不能嫁在姐姐的前

面。
“婚礼过后,山鹰把二姑娘带走了,他们在一座山顶上安

了家。每天,山鹰捕捉最美味的猎物带给妻子,尽可能地使她

感到幸福。姑娘对于这种新生活,对于山鹰给予她的周到关

怀感到满意。
“山鹰为他的妻子一天捕获陆地上的野味,一天捕捉海上

的海物。有一天,他正在海上捉鱼,被海里的一条大鲸看见

了,鲸鱼说:‘我见你隔一天来一次海上,感到非常奇怪,因为

还从来没有一只山鹰像你这样。我想你一定有不同于其他山

鹰的情况吧? 把实情告诉我,我会帮助你捕取海物!’
“‘是的,’山鹰答道:‘我的家庭与我的同类不同,我有一

个人类妻子。她给我带来幸福,我也要以恩报恩,使她同样幸

福!’
“‘你是一只飞鸟,怎么娶了一个人为妻?’
“山鹰把他和狼朋友的婚事讲给鲸鱼,并绘声绘色地描述

了他和狼朋友因娶人类为妻而过的美满生活。
“‘你是否也给我介绍一个姑娘做妻子? 你使我热爱人

类,以前我一直是以怀疑和警惕的眼光看待他们的。’鲸鱼说。
“‘我的妻子和狼的妻子是同胞姐妹,她们还有一个妹妹,
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如果你的运气好,我希望你趁她尚未嫁出之前把她娶过来。’
“鲸鱼对山鹰的一席话非常感谢。他向山鹰打听了姑娘

的地址及她和她哥哥的名字,就迫不及待地上路了。他找到

这户人家,敲了门,迎出来的仍然是哥哥。‘我是来向你的妹

妹求婚的!’鲸鱼问过好,自我介绍说。哥哥竭诚欢迎,把他请

到屋里,介绍给母亲和妹妹。全家一致愿意把三姑娘嫁给鲸

鱼,并立即着手举行婚礼。婚后,鲸鱼就把三姑娘带往大海,

在岸边定居下来。每天,他为妻子捕捉各种美味可口的鲜鱼,

还给她弄回许多令人赏心悦目的美丽小鱼,养在家里,供她寂

寞时玩赏。
“时间如流水,转眼间三姐妹嫁出去已几年了。母亲想念

自己的女儿,希望她们每一个都生活得舒畅、安乐。
“三个女婿都为他们的丈母娘留下了地址,哥哥打算去看

望小妹妹。他按照地址找到了鲸鱼家,发现妹妹正在做午饭,

等待着出去捕鱼的丈夫归来。午饭准备停当以后,丈夫带着

一只挂锁的箱子回来了。他把箱子放在一边就开始吃饭,三
个人围桌而坐,边吃边谈,感到非常愉快。

“哥哥见妹妹生活很如意,就决定向他们夫妇告别。鲸鱼

对他说:‘你的访问使我们愉快,我目前没有什么东西可送给

你,就送你这只箱子吧。我不知里面到底装的是什么,不过可

以肯定是些贵重的东西。你就把它作为我送给你的礼物拿走

吧。你一定在关上门窗的情况下打开它,否则,里面的东西就

会飞走,如果你没采取必要的防备措施,它就会从你手中失

掉。’
“哥哥感谢妹夫赠送的贵重礼物。他向鲸鱼夫妇热烈告

别,接着就头顶箱子向城里走去。
“通往城里的道路长而空旷,一路也见不到人烟。哥哥惦
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记着箱子里面的东西,不甘心箱子一直这样锁着,把秘密带回

家里。好奇心驱使他再也不想迈动脚步了,而是把箱子从头

上取下来,打开了盖子。
“他并不是一下子就把盖子掀开的。他先小心翼翼地掀

开一个小口,里面的东西实在看不见,他才把口稍稍开大,但
是还不能达到目的,他才索性把箱盖全部掀开。突然,一股轻

烟从他手中飞出,掠过他的眼前,在空中盘旋一会儿,消逝了。
“这时他才记起鲸鱼的叮咛,后悔自己性子太急。他茫然

地望着路边的原野,不知如何是好。
“他决定还是去找鲸鱼,把实情告诉他。他回到海边,对

鲸鱼说:‘箱子从我头上掉下来,碎了,化作一股轻烟飞跑了,

怎么抓也抓不住。’
“鲸鱼说:‘哥哥,你现在必须立即把狼和山鹰给我找来,

让我们一起商量一个办法,看怎样把从箱子里飞出去的东西

找回来。’
“两个妹夫被找来了,鲸鱼对狼和山鹰说:‘从箱中飞走的

是非常贵重的东西,我们必须把它找到。你们两个能干什

么?’
“‘如果飞出去的东西落在地上,我一定把它抓到!’狼说。
“‘如果飞出去的东西仍在空中,我一定把它抓到!’山鹰

说。
“‘如果飞出去的东西落入海里,我一定把它抓到!’鲸鱼

说。
“于是,三个妹夫开始分头在海上、陆上、空中寻找。
“过了一段时间,鲸鱼把从箱子里飞出去的东西找回来

了,是个极美丽文雅的温柔姑娘。三个妹夫和他们的内兄聚

在一起望着这位姑娘,每个人都想得到她。鲸鱼说:‘她应该
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属于我,因为最早是我捕获的她,最终又是我找到的她。’
“哥哥对鲸鱼说:‘我最有权要这个姑娘,因为你已把她作

为礼物送给了我。再说,你已经有我妹妹作妻子了,我不允许

你再要这个姑娘而伤害我妹妹的自尊心。’鲸鱼说:‘我送给你

的礼物是箱子,而不是姑娘。你已经把礼物给丢了! 这位姑

娘是我新的猎物,与以前毫无关系。如果你和你的妹妹不同

意把这位姑娘留在这里,那么就请你带你妹妹回城吧。她不

同意这么办,我也不想要她了,幸亏我们尚未养儿育女,她也

没有身孕。问题很简单,双方谁也没有强迫对方在不满意的

情况下还要留下来。’
“这个时候,狼说话了:‘你们怎么把我在陆地上寻找这位

姑娘的功劳忘掉了? 假如没有我的不断搜寻,她就会从海中

逃出,躲在陆上!’
“山鹰也说话了:‘你们怎么把我在空中寻找的功劳抹杀

了? 假如没有我的努力,她就会在空中飞翔,无论如何你们也

休想得到她!’
“四方争论不休,每个都有自己的理由,那么姑娘到底归

谁呢?”

冒险小伙望着王子说:“王子殿下,如果你来裁决,姑娘应

该属于哪个?”

王子想了想,说:“我也难以断定他们谁最有资格得到姑

娘。他们谁都尽了力,都有功劳,如果没有大家的合作,鲸鱼

不可能找到姑娘。所以,我不能作出令人满意的裁决!”

这时候,公主挪动了一下身子,准备说话。她从头至尾一

直是认真听这个故事的。
“鲸鱼最有权得到姑娘,”她说,“猎物应归捕获者,而非追

击者。”
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正如国王指示的那样,王子见妹妹说话了,立即穿上鞋,

走出房间,把妹妹和求婚者单独留在里面。

早晨,国王把执刑官叫来,要他对冒险小伙执行刀刑。王

子跑来,对国王说:“父王,妹妹开口说话了!”
“你是在说疯话吧!”国王瞥了王子一眼说。不过,他还是

命令刽子手缓刑。他要亲自观察。

第三天夜晚,小伙子走进他的新娘的房间,发现她仍然坐

在老地方,在昨夜王子坐过的角落,他看见了正襟危坐的国

王!

小伙子默默地在前两夜坐过的地方坐下,许久不知说什

么好。沉闷的空气笼罩着这间雅致的房间,每个在座的人都

感到有些窒息。青年极力集中精力,使自己镇定下来,他要使

出全部胆量和智慧打破这沉默,并吸引公主开口说话!

他对国王说:“伟大的国王,您知道,我的命运是难以估计

的,也许我的一生就剩这最后一个夜晚了。未卜的命运使我

无比忧愁。如果国王您允许我给你们讲个故事,使我借以消

愁,我将感到荣幸。”
“你讲吧。”国王说。

青年开始讲道:“从前有一个人,养了三个儿子,他有一个

哥哥,膝前只有一个女儿。在女孩还很小的时候,她的父母就

相继去世了,叔叔只好把她接到自己家里,与自家孩子一起抚

养。
“姑娘逐渐长大,越来越美丽,当到了出嫁年龄的时候,出

落得更加妩媚、迷人,看见她的人都说她是全城最美的姑娘。
“三兄弟之间展开了争夺,每个人都对父亲说他想与堂妹

结为生活伴侣。父亲难以决定把这姑娘嫁给谁。他日思夜

想,终于想出一个办法。这个办法会合理地解决姑娘嫁给谁
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的问题,而且不至于使一人高兴,而其他两人生气。
“父亲把儿子们召集起来,对他们说:‘你们每个人都想娶

堂妹作妻子,我不愿偏爱一人而惹恼两人,我想了许久,认为

解决问题的最好办法是给你们每人一笔钱,你们带着它出外

谋生,谁为堂妹带回罕见的珍贵礼物,谁就最有权娶她!’
“三兄弟同意这个办法。于是父亲给每人一千镑金币。

他们准备了一番就出发了。他们经过了许多城乡,最后下榻

于一个以盛产珍宝和奇异工艺品闻名的城市。
“住所安顿下来以后,他们就到市场去了。那里货物齐

全,琳琅满目,工艺品更是各种各样,五花八门。三兄弟边走

边看,突然听见一人在高声叫卖地毯,价格是一千镑金币。
“大哥好奇地走去观看那张要价竟达一千镑金币的地毯。

它的外表以及大小与普通地毯没有两样,而一般地毯每张只

值一镑到两镑金币。大哥问地毯商人:‘这张地毯要价如此

高,它的价值在哪里?’‘这张地毯有一个特点,它能够载着它

的主人飞到任何一个地方去!’商人回答。大哥想了想,说:
‘我买了!’随手付给商人一千镑金币。他把地毯小心卷好,扛
回住所,两个弟弟问他地毯的价钱和用途,他作了回答,并告

诉他们地毯的奥秘。
“次日,二哥去了市场,他跑遍了整个市场,仔细地观察了

各种货物和工艺品,也没有决定下来给堂妹买什么礼物。正

踟蹰间,忽听一人在叫卖镜子,要价一千镑金币! 二哥很感惊

奇,什么样的镜子,竟如此昂贵?! 他穿过人群,挤到镜子商人

面前,一看,只不过是一面至多用一镑金币就能买到的镜子。

他问商人:‘你的镜子这样贵,难道它有什么妙用吗?’‘是的,’

商人回答,‘它能使你看到你想见到的远方亲人或朋友,你还

能听到他讲话,就像他坐在你跟前一样。’
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“这面镜子太神奇了! 青年毫不犹豫地掏出一千镑金币

把它买下来。他把镜子小心地包在随身带的一块干净布里,

兴冲冲地走回住所,把镜子拿出来给两个兄弟看,并眉飞色舞

地讲述了它奇异的用途。
“现在只有小弟弟没有买礼物了。他也来到市场,选择珍

贵而神奇的东西,他边走边找,似乎哪个也不合乎心意,他要

买一件比两个哥哥的礼物都要好的稀世奇物送给堂妹! 他听

见一个人在高声叫卖咖啡杯子,要价一千镑金币。他想,要价

这样贵,一定是件奇物,便挤过人群上前观看。那是一个外观

极平常的咖啡杯子,看上去与一镑金币能买四个的咖啡杯子

一模一样。那么它贵重在哪里呢? 青年问:‘老板,请你告诉

我这只杯子的价钱为什么这样贵?’‘因为这是一只神杯,无论

你往这只杯子里放入什么东西,病人吃了以后都会立即痊

愈。’
“‘我买下了!’青年付了一千镑金币,把杯子装进提包里,

兴高采烈地回到住所。两个哥哥正在等他,他把杯子拿出来

让他们观看,并把它的奇妙之处告诉他们。
“三个兄弟坐在一起谈论,每个人都认为自己的东西是最

珍贵的。镜子的主人突然想起一个主意,他说:‘我们为何不

拿镜子看看我们的堂妹呢?’大家赞成这个想法,二哥立即取

出镜子,把镜面擦拭明亮,当他脑海中闪出堂妹的形象时,镜
子里果真出现了堂妹本人!

“三兄弟在镜子中看到的堂妹正躺在病床上大喘粗气,似
乎已经病入膏肓。他们大惊失色,决定乘飞毯立即飞回家乡

去,也许在她去世以前还能看到她。地毯载着心急如焚的三

兄弟朝家乡飞去,一会儿工夫,他们就出现在堂妹的床前。
“啊,堂妹还活着,现在该轮到咖啡杯子显示本领了。小
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